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User guide
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Cette piéce horlogére s'inscrit dans la tradition de savoir-faire
que Louis Vuitton apporte & chacune de ses créations. Les artisans
et les maitres horlogers de notre manufacture La Fabrique du Temps

a Genéve sont animés au quotidien par la recherche de I'excellence.

Vous trouverez dans ce manuel d'utilisation des conseils pour la mise

a I'heure et I'entretien de votre montre.




Calibres LV 88 et LV 89

Le mouvement mécanique & remontage automatique Spin Time, introduit en 2009

par Louis Vuitton, est le premier mouvement breveté de la Maison. Son mécanisme
audacieux réinvente la lecture de |'heure grdce a un systéme de cubes qui évoquent

les anciens panneaux d'affichage des aéroports.

En lieu et place d'une aiguille centrale, le calibre Spin Time est doté de douze cubes
rotatifs afin d'afficher les heures. Toutes les 60 minutes, deux d’entre eux pivotent
instantanément. Ainsi, le cube de |'heure qui se termine se met en rotation et dévoile

sa face neutre pour faire place au cube suivant, qui tourne pour afficher sa face distinctive.
Fidéles & leur esprit créatif, les calibres LV 88 et LV 89 sont des mouvements Spin Time Air
qui incarnent l'alliance entre tradition et innovation en permettant, par leur mécanisme,

la évitation des cubes. Ils se distinguent par leurs architectures et leurs performances
techniques.

Dotés d'un échappement de haute précision & 4 Hz (28 800 alternances par heure)

et d'une réserve de marche de 35 heures, ces mécanismes incarnent 'audace créative

et la performance horlogére de La Fabrique du Temps Louis Vuitton, repoussant sans cesse

les limites de l'affichage traditionnel.




Caractéristiques techniques

Calibres LV 88 & LV 89

Mouvement mécanique a remontage automatique
Diamétre : 20,10 mm

Epaisseur : 7,64 mm

Fonctions : heures avec affichage Spin Time, minutes

Nombre de composants : 95

Nombre de rubis : 26

Réserve de marche : 35 heures
Fréquence : 28 800 alternances/heure (4 Hz)

Ftanchéité : 50 m
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Lecture de I'heure

Lecture de I'heure Aiguille des minutes

avec le cube

différenciant

Couronne

Mouvement mécanique a remontage automatique
Le remontage manuel est préconisé pour lancer le mouvement lorsqu’il est arrété.

En position O : le remontage s'effectue en tournant la couronne dans le sens horaire

20 & 30 fois.

Le mouvement se remonte ensuite automatiquement & chaque mouvement de poignet.




Mise & I'heure

A effectuer uniquement une fois le remontage terminé.

Etape 1 : tirez la couronne en position 1. Tournez la couronne vers le bas pour faire
avancer l'aiguille des minutes dans le sens horaire. Il est conseillé de faire la mise & I'heure

dans le sens horaire uniquement.

Précautions d'utilisation : tournez délicatement la couronne afin que le saut du cube

puisse se faire correctement.

Etape 2 : repoussez la couronne en position O.




Comment entretenir votre montre ¢

Nous vous conseillons de faire entretenir votre montre
dans votre magasin Louis Vuitton tous les 5 ans pour garantir

son bon fonctionnement.

Pour éviter la magnétisation de votre montre, limitez le contact
avec les aimants, les téléphones et les scanners de sécurité.
Protégez votre montre contre les chocs externes qui peuvent avoir
des répercussions graves sur son fonctionnement. Veuillez la retirer
lorsque vous effectuez des activités physiques et des sports intenses

(soulévement d'obijets lourds, golf, natation, etc.).

L'exposition & des températures extrémes peut provoquer une légére
condensation sous le verre de la montre. Celle-ci disparaitra d'elle-méme
et n‘affectera pas le fonctionnement de la montre. Si la condensation

ne disparait pas, veuillez contacter un magasin Louis Vuitton.

Evitez tout contact avec 'eau pour ne pas abimer les modéles équipés

de bracelet en cuir.

Pour nettoyer votre montre, frottez-la avec un chiffon doux sec.

Il n'est pas recommandé de nettoyer les bracelets en cuir,

car ils se patineront avec le temps et I'usure. La durée de vie

d'un bracelet en cuir dépend de son exposition & I'humidité

et de sa fréquence d'utilisation. Rangez votre montre dans |'écrin fourni
lors de I'achat ou dans un endroit frais, sec, & I'abri de la poussiére,

de I'humidité et des températures extrémes.

Photos : Piotr Stoktosa



This timepiece embodies the tradition of savoir-faire found in every
Louis Vuitton creation. The craftspeople and master watchmakers
at our workshop in Geneva, La Fabrique du Temps, continue the quest

for excellence that inspires them each and every day.

In this user’s manual, you will find instructions on setting your watch,

as well as detailed care guidelines.




LV 88 & LV 89 calibres

The Spin Time self-winding mechanical movement, introduced by Louis Vuitton in 2009,
is the Maison's first patented movement. lts cutting-edge mechanism reinvents time-telling
with rotating cubes reminiscent of vintage airport departure/arrival flip-boards.

Instead of a central hand, the Spin Time calibre displays the hours using twelve rotating
cubes. Every 60 minutes, two of them spin instantly: the cube that shows the hour

that is coming to an end begins to rotate, revealing its neutral face to make way

for the next cube, which rotates to display its distinctive face.

In keeping with their creative spirit, the LV 88 and LV 89 calibres are Spin Time Air
movements. They embody a union of tradition and innovation that forged the mechanism
making the cubes appear to float in thin air. Both have distinctive architectures and offer
superior technical performance.

These mechanisms, each with a high-precision 4 Hz (28,800 vibrations per hour)
escapement and 35-hour power reserve, exemplify the creative audacity

and watchmaking performance of La Fabrique du Temps Louis Vuitton,

where the boundaries of traditional time display are ceaselessly redefined.




Technical specifications

LV 88 & LV 89 calibres
Mechanical self-winding movement
Diameter: 20.10 mm

Thickness: 7.64 mm

Functions: hours with spin time display, minutes

Number of components: 95

Number of jewels: 26

Power reserve: 35 hours
Frequency: 28,800 vibrations/hour (4 Hz)

Woater-resistance: 50 m
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Reading the time

Telling the time with Minute hand
the differentiating
cube
Crown

LV 88 & LV 89 calibres

Mechanical self-winding movement
Manual winding is recommended to start the movement when it has stopped.
In position O: wind by turning the crown clockwise 20 to 30 times.

The movement winds automatically thereafter with each wrist movement.




Setting the time
This should only be done once winding is complete.

Step 1: pull out the crown to position 1. Turn the crown downward to advance the minute

hand clockwise. It is recommended that you set the time by turning clockwise only.
Usage precautions: turn the crown gently so that the cube jumps correcily.

Step 2: push the crown back in to position O.




Caring for your watch

We recommend having your watch professionally serviced

at your Louis Vuitton store every five years to ensure that it functions

properly.

To prevent magnetisation of your watch, limit its contact with magnets,
phones, and security scanners. Protect your watch from impacts

with other surfaces, as shocks can have serious repercussions

on the mechanism'’s operation. Please remove your watch when taking
part in strenuous physical activities and sports (lifting heavy objects,

golfing, swimming, etc.).

Exposure to extreme temperatures may cause slight condensation
beneath the watch glass. This moisture will disappear on its own
and will not affect the operation of the watch. If the condensation
does not naturally evaporate, please contact a Louis Vuitton store.
To avoid damaging models with leather straps, avoid all contact

with water.

To clean your watch, wipe it with a soft, dry cloth. Cleaning the leather
strap is not recommended, as the material will acquire a natural

patina with time and wear. The lifespan of a leather strap depends

on frequency of wear and exposure to moisture. Store your watch

in the box provided at the time of purchase or in a cool, dry place,

protected from dust, humidity and extreme temperatures.

Photos: Piotr Stoktosa
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Tento mistrovsky hodindisky kousek se zapise do tradice know-how,
které znacka Louis Vuitton dodévé kazdému svému dilu. Tvirce
a hodindfe z nasi manufaktury La Fabrique du Temps v Zenevé kazdy

den pohéni kupfedu hleddni dokonalosti.

V této uzivatelské pfiruéce najdete tipy pro nastaveni éasu

a 0drzbu hodinek.




Kalibry LV 88 & LV 89

Mechanicky samonatahovaci strojek Spin Time, ktery Louis Vuitton pfedstavil v roce 2009,
je prvnim patentovanym strojkem znacky. Jeho odvdzny mechanismus nové zobrazuje
Cas pomoci systému kostek pripominaijiciho staré letistni zobrazovaci panely.

Misto centrdlni ruciéky je kalibr Spin Time vybaven dvandcti rotujicimi kostkami, které
zobrazuji hodiny. Kazdych 60 minut se dvé z nich okamZité otodi. Kostka zobrazuijici
konéici hodinu se otoéi a odhali svou neutrdlni tvéF, aby uvolnila misto dalsi kostce,

kterd se otoci a zobrazi svou tvdr.

Kalibry LV 88 a LV 89 jsou mechanismy Spin Time Air, které ztélesiuiji spojeni tradice

a inovace tim, ze diky svému mechanismu umozniuiji levitaci kostek. Vynikaiji svou konstrukei
a technickym vykonem.

Jsou vybaveny vysoce pfesnym krokovym Ustrojim s frekvenci 4 Hz (28 800 kyvd

za hodinu) a 35hodinovou rezervou chodu. Tyto mechanismy ztélesriuji kreativni odvahu
a hodindisky um manufaktury La Fabrique du Temps Louis Vuitton, kterd neustdle posouvd

hranice tradié¢niho zobrazeni ¢asu.




Technické charakteristiky

Kalibry LV 88 & LV 89

Mechanicky strojek s automatickym natahovdnim
Promér: 20,10 mm

Sitka: 7,64 mm

Funkce: hodiny s ukazatelem Spin Time, minuty

Pocet soucédstek: 95
Pocet rubind: 26

Rezerva chodu: 35 hodin
Frekvence: 28 800 poloperiod/hodina (4 Hz)

Vodotésnost: 50 m
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Cteni ¢asu

Cteni &asu pomoci Minutové rucicka

rozliovaci kostky

Korunka

Kalibry LV 88 & LV 89
Mechanicky strojek s automatickym natahovénim
Ruéni nataZeni doporuéujeme, kdyZ se pohyb zastavi.

V poloze O: Hodinky se natahuji 20 az 30 ndsobnym otocenim korunky ve sméru

hodinovych ruéicek.

Mechanismus se poté vzdy samovolné natahuje pfi kazdém pohybu ruky.




Nastaveni éasu

Nastaveni éasu by mélo byt provedeno az po Gplném natazZeni.

Krok 1: Vytdhnéte lunetu do polohy 1. Otocenim korunky smérem doli se minutovd
ruéicka posune ve sméru hodinovych rucic¢ek. Doporuéuje se nastavovat éas pouze

ve sméru hodinovych rucicek.

Bezpeénostni opatieni pro pouziti: Opatrné otdleijte korunkou tak, aby kostka

spravné vyskodila.

Krok 2: Zatlaéte korunku zpét do polohy O.




Jak hodinky udrZovat?

Pro zaiji§téni sprévné funkce hodinek doporudujeme, abyste je nechali

kaZdych 5 let zkontrolovat v obchodé Louis Vuitton.

Aby nedoslo k magnetizaci hodinek, omezte kontakt s magnety, telefony
a bezpeénostnimi skenery. Chrarite hodinky pred vnéjsimi ndrazy,

které mohou mit na jejich funkci neblahy vliv. Hodinky si sunddvejte

pri intenzivni fyzické aktivité nebo sportu (zdvihéni t&€Zkych bfemen, golf,

plavani atd.).

PUsobenim vysoké teploty miZe dojit k lehké kondenzaci na sklicku
hodinek. Ta sama opét zmizi a na funkei hodinek nema vliv.
Pokud by kondenzace nezmizela, obratte se na obchod Louis Vuitton.

Aby nedoslo k poskozeni koZeného Feminku, zabrarite kontaktu s vodou.

Hodinky vydistite suchym, mékkym hadfikem. Doporucujeme necistit
koZeny Feminek, protoZe ten éasem a pisobenim vnéjSich vlivd dostane
uréitou patinu. Zivotnost kozeného feminku zévisi na posobeni vihkosti

a na frekvenci pouzZivani hodinek. Hodinky skladuijte v krabi¢ce dodané
pfi jejich koupi nebo na chladném, suchém mistg, chrdnéném

pred prachem, vlhkosti a extrémnimi teplotami.

Fotografie: Piotr Stoktosa



Dit uurwerk maakt deel vit van de traditie van knowhow

waarmee Louis Vuitton al zijn creaties maakt. De ambachtslieden

en meester-horlogemakers van ons horlogehuis La Fabrique du Temps
in Genéve laten zich elke dag weer inspireren door de zoektocht

naar uitmuntendheid.

In deze gebruikershandleiding vindt u tips om uw horloge gelijk te zetten

en te onderhouden.




LV 88 & LV 89 kalibers

Het zelfopwindende mechanische Spin Time-uurwerk, geintroduceerd in 2009

door Louis Vuitton, is het eerste gepatenteerde uurwerk van het Maison. Het gedurfde
mechanisme vindt de manier waarop de tijd wordt afgelezen opnieuw uit dankzij

een systeem van blokjes die doen denken aan de oude reclameborden op vliegvelden.
In plaats van een centrale wijzer is het Spin Time-kaliber uitgerust met twaalf roterende
blokjes om de uren weer te geven. Elke 60 minuten draaien er twee precies tegelik om.
Het blokje van het uur dat eindigt, roteert dus en onthult zijn neutrale kant om ruimte

te maken voor het volgende blokje, dat roteert om zijn kenmerkende kant te laten zien.
Trouw aan hun creatieve geest zijn de uurwerken LV 88 en LV 89 Spin Time Air-uurwerken
een geslaagde combinatie van traditie en innovatie door via hun mechanisme blokjes
te laten zweven. Ze onderscheiden zich door hun architectuur en technische prestaties.
Uitgerust met een uiterst nauwkeurig echappement bij 4 Hz (28.800 trillingen per uur)
en een gangreserve van 35 uur, belichamen deze mechanismen de creatieve durf

en de prestaties op het gebied van horlogerie van La Fabrique du Temps Louis Vuitton,

waarbij ze voortdurend de grenzen van de traditionele weergave verleggen.




Specificaties

LV 88 & LV 89 Kalibers

Zelfopwindend mechanisch uvurwerk
Diameter: 20,10 mm
Dikte: 764 mm

Functies: uren met spin fime-weergave, minuten

Aantal componenten: 95
Aantal robijnen: 26

Gangreserve: 35 uur
Frequentie: 28.800 frillingen/uur (4 Hz)

Woaterdichtheid: 50 m
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De tijd aflezen

Uurvenster Minutenwijzer

(springende uren)

Kroon

LV 88 & LV 89 Kalibers

Zelfopwindend mechanisch uurwerk
Handmatig opwinden wordt aanbevolen om het gangwerk te starten wanneer dit is gestopt.

In stand O: Het horloge wordt opgewonden door de kroon 20 tot 30 keer met de klok

mee te draaien.

Het uurwerk windt zichzelf dan automatisch op bij elke polsbeweging.




Tijd instellen
Doe dit pas nadat het opwinden is voltooid.

Stap 1: Trek de kroon naar positiel. Draai de kroon naar beneden om de minutenwijzer

met de klok mee te bewegen. De tij{d mag alleen met de klok mee worden ingesteld.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik: Draai de kroon voorzichtig zodat de uren goed

kunnen verspringen.

Stap 2: Duw de kroon terug naar positie O.




Zo onderhoudt u uw horloge

Wij adviseren u om uw horloge iedere 5 jaar in uw Louis Vuitton-winkel

te laten onderhouden om de goede werking ervan te garanderen.

Om magpnetisatie van uw horloge te voorkomen, kunt u het beste alle
contact met magneten, telefoons en beveiligingsscanners vermijden.
Bescherm uw horloge tegen schokken van buitenaf die een ernstige
impact kunnen hebben op de werking ervan. Doe het horloge af bij
het uitvoeren van fysieke activiteiten en inspannende sporten (zware

voorwerpen tillen, golfen, zwemmen, enz.).

Blootstelling aan extreme temperaturen kan lichte condensatie

onder het horlogeglas veroorzaken. Dit verdwijnt vanzelf en heeft geen
invloed op de werking van het horloge. Als de condens niet verdwijnt,
neem dan contact op met een Louis Vuitton-winkel. Vermijd contact

met water om de leren band niet te beschadigen.

Om uw horloge schoon te maken wrijft u het met een zachte,

droge doek. Het wordt afgeraden om de leren band schoon te maken,
omdat deze in de loop der tijd zal slijten en patineren. De levensduur
van een leren band hangt of van de blootstelling aan vocht en hoe
vaak deze wordt gebruikt. Bewaar uw horloge in het doosje dat u bij
de aankoop hebt gekregen of op een koele, droge plaats, uit de buurt

van stof, vocht en extreme temperaturen.

Foto's: Piotr Stoktosa



Diese Uhr zelebriert das traditionelle Savoir-Faire, das die Maison
Louis Vuitton in jede ihrer Kreationen einbringt. Die Handwerkskinstler
und Uhrmachermeister der Manufaktur La Fabrique du Temps in Genf

streben taglich Exzellenz an.

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie Hinweise fir das Einstellen
der Uhrzeit und die Pflege lhrer Uhr.




Kaliber LV 88 & LV 89

Das 2009 von Louis Vuitton eingefihrte mechanische Uhrwerk mit Automatikaufzug
Spin Time ist das erste patentierte Uhrwerk der Maison. Sein kihner Mechanismus erfindet
das Ablesen der Uhrzeit dank eines Wirfelsystems neu, das an die friher verwendeten
Flip-Anzeigetafeln an Flughafen erinnert.

Anstelle eines zentralen Zeigers verfigt das Spin Time Kaliber Gber zwdlf rotierende
Wairfel fur die Stundenanzeige. Alle 60 Minuten drehen sich zwei von ihnen
augenblicklich. So dreht sich der Wiirfel der zu Ende gehenden Stunde und offenbart
seine neutrale Seite, um Platz fiir den néchsten Wirfel zu machen, der sich wiederum
dreht, um seine anzeigende Seite zu enthillen.

Ganz im Sinne des kreativen Spirits von Louis Vuitton sind die Kaliber LV 88 und LV 89
Spin-Time-Air-Uhrwerke, die die Verbindung von Tradition und Innovation verkérpern,
indem sie durch ihren Mechanismus das Schweben von Wirfeln erméglichen.

Sie zeichnen sich durch ihre Architektur und ihre technischen Leistungen aus.

Mit einer hochprazisen 4-Hz-Hemmung (28.800 Halbschwingungen pro Stunde)

und einer Gangreserve von 35 Stunden verkdrpern diese Mechanismen den kreativen

Wagemut und die uhrmacherische Leistung von La Fabrique du Temps Louis Vuitton,

indem sie die Grenzen der traditionellen Anzeige der Uhrzeit immer wieder neu ausloten.




Technische Charakteristika

Kaliber LV 88 & LV 89
Mechanisches Uhrwerk mit Automatikaufzug

Durchmesser: 20,10 mm
Hohe: 7,64 mm

Funktionen: Stunden mit Spin-Time-Anzeige, Minuten

Anzahl der Komponenten: 95
Anzahl der Rubine: 26

Gangreserve: 35 Stunden
Frequenz: 28 800 a/h (4 Hz)

Woasserdicht: 50 m

. —. . E ‘ ‘-
ol il a0




Ablesen der Uhrzeit

Minutenzeiger

Ablesen der
Uhrzeit Uber die

Differenzierungswiirfel

Krone

Kaliber LV 88 & LV 89

Mechanisches Uhrwerk mit Automatikaufzug

Wenn die Uhr stehen geblieben ist, wird empfohlen, sie von Hand aufzuziehen,

um das Uhrwerk in Gang zu setzen.
In Position O: Der Aufzug erfolgt durch 20- bis 30-maliges Drehen der Krone im Uhrzeigersinn.

AnschlieBend wird das Uhrwerk durch die Bewegungen des Handgelenks automatisch

aufgezogen.




Einstellen der Uhrzeit

Die Uhrzeit nur dann einstellen, wenn die Uhr véllig aufgezogen ist.

Schritt 1: Die Krone bis zur Position 1 herausziehen. Drehen der Krone nach unten,

um den Minutenzeiger im Uhrzeigersinn vorwdarts zu bewegen. Es ist ratsam, die Uhrzeit

nur im Uhrzeigersinn einzustellen.

Bitte beachten: Die Krone sollte mit Bedacht gedreht werden, damit die Stunden-Wirfel

richtig springen kénnen.

Schritt 2: Die Krone in die Ausgangsposition zuriickschieben (O).




Pflege der Uhr

Wir raten lhnen, in lhrem Louis Vuitton Geschdft alle 5 Jahre
eine Revision lhrer Uhr durchfihren zu lassen, damit sie weiter

einwandfrei funktioniert.

Um die Magnetisierung lhrer Uhr zu verhindern, vermeiden Sie es bitte,
sie mit Magneten, Telefonen und Sicherheitsscannern in Kontakt

zu bringen. Schitzen Sie lhre Uhr vor Stéf3en, denn dies kann
gravierende Auswirkungen auf ihre Funktion haben. Nehmen

Sie die Uhr vor kérperlicher Betétigung oder intensivem Sport ab

(Anheben schwerer Gegenstande, Golfspiel, Schwimmen usw.).

Wird die Uhr extremen Temperaturen ausgesetzt, kann das Glas

von innen beschlagen. Dies verschwindet von selbst und beeintréchtigt
die Funktion der Uhr nicht. Verschwindet die Kondensation nicht

von selbst, wenden Sie sich bitte an ein Louis Vuitton Geschaft.

Jeden Kontakt mit Wasser vermeiden, um das Lederarmband nicht

zu beschéadigen.

Die Uhr zum Reinigen mit einem weichen trockenen Tuch abreiben.
Von der Reinigung der Lederarmbénder wird abgeraten:

Sie bekommen durch die Abnutzung mit der Zeit eine natirliche Patina.
Die Lebensdauer eines Lederarmbands hangt davon ab, wie lange

es Feuchtigkeit ausgesetzt und wie oft es getragen wurde. Bewahren
Sie lhre Uhr vor Staub, Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschitzt an einem kihlen, trockenen Ort in dem Etui auf,

in dem sie beim Kauf untergebracht war.

Fotos: Piotr Stoktosa



Auto To poloI amoTelel PEpOG TG TapAadoong TG TEXVOYVWOIAG

mou epappolel n Louis Vuitton oe kdBe dnuioupyia g, O Teyviteg

kai o1 Selotexveg wpohoyoroloi aTo epyooTtacio La Fabrique du Temps
otn leveun epyalovTal kaBnuepivd pe yvwpova v avalfmon

NG TEAEIOTNTAG,.

Xto mapov eyxelpidio xprong Oa Ppeite odnyieg yia T pubuion

TNG WPAG Kal Tr) CUVTNENOT Tou Poloylou oA,




Calibres LV 88 & LV 89

O autoparog pnxavikog pnxaviopog Spin Time, mou mapouaciaoTnke 1o 2009

amné T Louis Vuitton, amotelei Tov TpwTo KATOXUPWHEVO PE OIMAWHA EUPECITEXVIAG
unxaviopo Tou Oikou. O ToMInpog pnxaviopog Tou emavanpoodiopilgl TNy avayvwor)

NG WPAG Xapn o€ £va clotnpa kUPBwV TTouU TapaTTEPTTEl OTOUG TTANIOUG TTIVAKEG
QVAKOIVWOEWY TWV AEPOSPOHIWY.

AvTi Tou KevTpIKoU wpodeikTn, o unxaviopog Spin Time S1aBetel dwdeka mepioTpepdpevoug
kUPoug yia Ty ameikovion Twv wpwv. Kabe 60 \emrtd, dlo amd autoug mepioTpépovTal
oTiypiaia. 'Etor, o kUfog g amepyopevng wpag apyilel va mepIoTpEPeTal, amokaAUTTovTag
v oudETEPN OYn Tou, woTe va dwoel Tr) OEon Tou oTov EMOPEVO, O OTTOIOG TIEPICTPEPETA
YIO VO EPPAVIOE Tr) OIGKPITIKF) TOU Oy,

MioToi oTo dnpioupyiko Toug Tveupa, ol calibres LV 88 kai LV 89 eivar pnxaviopoi

Spin Time Air Tou evoapkwvouy To TTAVTPEPA TNG TAPAdOOTNG KAl TG KAIVOTOIAG,
emTpETovTag, péow g didtalfg Toug, Ty aiwpnon Twv kUPBwv. AiakpivovTal

YIQ TNV OPXITEKTOVIKF) TOUG KAl TIG TEXVIKEG TOUG EMOOOEIG,

Eéomhiopévol pe éva ouotnua diapuyng uyniig akpifeiag 4 Hz (28.000 talavTtwoeig

ava wpa) kai anobepa ioxUog 35 wpPWY, Of PNXAVICHOI AUTOI EVOTPKWYOUY Tr) SNHIOUPYIKA

TOMN Kai TIg wpohoyliakeg emdooeig Tng La Fabrique du Temps Louis Vuitton, SieupivovTag

Slapkwg Ta opia TG Tapadoaiakrg evOeigng TG wpac.




TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKA

Calibres LV 88 & LV 89

Mnxavikog unxaviopodg pe autopaTo koupdioua
Aiaperpog: 20,10 mm

MNayog: 7,64 mm

Aerroupyieg: wpeg pe evoeifn Spin Time, evoeifn Aemrtwy

ApiBudg efapmpdtwy: 95
ApiBudg poupmviwy: 26

AndBepa ioyUog: 35 wpeg
AmdBepa 1oxuog: 28 800 talaviwoelg / wpa (4 Hz)

Avtoyn oto vepo: 50 m
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Avayvwon tng wpag

Avayvwon Aeiktng Aerrtwv

NG WPAG PE TOV

SiakpItd kuBo

Kopova

Calibres LV 88 & LV 89

Mnxavikog pnxaviopog pe autoparo koupdiopa

To yeipokivnto koUPSIoHA CUVICTATAI YIA TNV EKKIVION TOU HNXAVIOHOU OTaV auTodg

EXEI OTAPATNOEL

X B€on O: To koupdiopa mpaypaToToIETal TEPIOTPEPOVTAG THY kopodva SefIooTpoPa

20 gwg 30 popeg.

XTn OuVEéXela, o Pnxaviopog koupdiletal autopaTa pe kabe kivon Tou kaptou.




PUOuion Tng wpeag

Na mpayparoroisital povo agpou ohokAnpwbei To koupdiopa.

BApa 1: Zupete Ty kopdva pexpl ) Oeon 1. MepioTpéyrTe Tnv KOPOVa TPOG Ta KATW

yla va kivoeTte Tov Aerrrodeikt Oe§iooTpopa. ZuvioTaral n pUbuion Tng wpag va yiverai

uovo SeidoTtpopa.

Mpogula€eig katd T xprion: MepioTpeyTe MPOCEKTIKG TV KOPOVA, WOTE o KUPog

va avamnénoel owoTa.

BApa 2: Emavagéperte Ty kopodva ot Béon O.




MNwg va ouvTnpnoseTe To polol oag;

LaG OUVIOTOUPE VA KAVETE OUVTNPNON TOU POAOYIOU 0aG OTO KATA TOTIOUG
kataotnua Louis Vuitton kdBe 5 xpovia yia va diaopalicete T owoTr

Aerroupyia Tou.

[ia va amopuyeTe T payvATion Tou poloyiou oag, TTEPIOPIOTE TV EMAPN
UE payvnTeg, TRAEPwva kal oapwteg aopaleiag. MNMpooTtareuete

TO PoAOI 0ag amo e§wTepIKOUG KPASAOHOUG TTOU PTTOPE! VA EMNPEACOUV
oofapa T Aermoupyia Tou. AQaIPECTE TO OTAV KAVETE EVTOVEG CWHATIKEG
SpaotnpidmTeg kal aBAuaTa (aviywwon Bapgwv avTikeipévwy, YkoAp,

KOAUPTI KNIT.).

H éxBeon oe akpaieg Oeppokpacieg pmopei va mpokaleéoel ehappd
OUPTTUKVWOT) KATw ammd To kpuoTalo Tou poloyiou. Auto Ba efagaviorTei
amoé povo Tou kai Oev Ba emnpedcel T Aermoupyia Tou poloyiou.

Edv n oupmikvwon dev e€agavioTel, Tapaka\oUpE ETIKOIVWVNOTE

ue eva karaotua Louis Vuitton. Ammopuyerte Ty emaepr) pe 1o vepo

YIO VO PNV KaTaoTpagei To OEPUATIVO AOUpAKi.

[ia va kaBapioete To pohdI 0ag, OkOUTHOTE TO e £va PJaNaKO KAl OTEYVO
mavi. Aev ouvioTtaTal va kaBapilete Ta depudTiva houpdkia, kabwg

ue Tnv mapodo Tou xpodvou kai T pBopd Ba avanti€ouv mariva.

H &idpkeia {wrig evog deppdmivou houpiol e€apraral and Ty exBeon
TOU OTNY Uypacia Kai amd To TOoo ouyva xpnoiporoieital. Puldooete
TO POAOI oag oTn Orkn TTou TapExeTal kata TV ayopd 1 o SpooEePd

Kal ENPO PEPOG, HAKPIA amd oKV, uypacia kai akpaieg Oeppokpaoieg.

Pwroypagieg: Piotr Stoktosa
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A Louis Vuitton minden egyes kredcidja a cég kézmives hagyomdnydt
képviseli, ahogyan ez az éra is ennek eredményeként sziletett.
A genfi La Fabrique du Temps gydr kézmUveseit és Srésmestereit

a kivalésédg mindennapos keresése haitja.

Ebben a haszndlati utasitdsban megtalélija az érdjénak bedllitdséra

és karbantartdsdra vonatkozd tandcsokat.




LV 88 & LV 89 kaliberek

A Louis Vuitton dltal 2009-ben bemutatott Spin Time automatikus felhizésd mechanikus
braszerkezet a mérka elsé szabadalmaztatott szerkezete. Merész mechanizmusa

Uj kdntdsbe Sltdzteti az idé leolvasdsdt egy kockdkbél dllé, az egykori repilétéri
informdcids tabldkat idéz8 rendszer segitségével.

A kdzponti mutatd helyett a Spin Time kaliber tizenkét forgd kockéval jelzi az érdkat.
60 percenként kettd kazilik egyideijileg elfordul. igy a véget éré éra kockdija elfordul,
és felfedi a semleges oldaldt, dtadva a helyét a kdvetkez8 kockdnak, amely szintén
elfordul, és megmutatia jellegzetes oldaldt.

A kreativ szellemiségukhoz hiven az LV 88 és LV 89 olyan Spin Time Air mozgdsok,
amelyek a hagyomdnyt az innovdciéval 6tvozik, mikdzben mechanizmusuk segitségével
lehetdvé teszik a kockdk érintés nélkili felemelkedését. Felépitésikkel és miszaki
teljesitménykkel tinnek ki.

A 4 Hz-es (28 800 rezgés/dra) nagy pontossdgu szeleprendszerrel és 35 6rés
gangtartalommal rendelkez8 szerkezetek a La Fabrique du Temps Louis Vuitton kreativ

merészségét és drakésziti teljesitményét testesitik meg, mikdzben folyamatosan feszegetik

a hagyoményos kijelzés hatdrait.




Miszaki jellemz&k

LV 88 és LV 89 kaliberek

Mechanikus szerkezet automatikus felhizdssal
Atméré: 20,10 mm

Vastagsdg: 7,64 mm

Funkcidk: 6rék Spin Time kijelzéssel, percek

Alkatrészek szédma: 95

Rubinkdvek szédma: 26

Jaréstartalék: 35 éra
Frekvencia: 28 800 rezgés/éra (4 Hz)

Vizéllésag: 50 m
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Az éra leolvasdsa

Az idé leolvasdsa Percmutatd
a differencidlé
kockdaval
Korona

LV 88 és LV 89 kaliberek

Mechanikus szerkezet automatikus felh(zdssal
A ledllitott dram{ inditéséhoz kézi felhizés ajanlott.

0-ds dllasban: a felhizdshoz a korondt forditsa el a koronat 20-30-szor az dramutatd

jérdsaval megegyezé irényban.

Ezutdn az éram{ automatikusan felhizza magét minden egyes csuklémozdulat

alkalmdaval.




Az id8 bedllitdsa

Csak a teljes felhizés utén szabad megtenni.

1. 1épés: hizza ki a korondt az 1. éllésba. Forditsa a korondt lefelé, hogy a percmutaté
el8rébb lépjen az dramutatd jaréséval megegyezd irdnyban. Javasoljuk, hogy az érét

kizérélag az édramutatd jardséval megegyezd irdnyban végezze.

Haszndlattal kapcsolatos figyelmeztetés: a korona forgatdsdt finoman végezze,

hogy a kockdk kazétti ugrds a megfelel8 médon menjen végbe.

2. lépés: tolja vissza a koronét 0-ds éllasba.




Hogyan kell az érét karbantartani?

Javasoljuk, hogy 5 évente szervizeltesse 6rdijdt az On kdzelében
talélhaté Louis Vuitton-Uzletben, hogy igy biztositsa annak megfeleld

mikddését.

Ordja mégnesezddésének elkeriilése érdekében korldtozza

a mdagnesekkel, telefonokkal és biztonsdgi szkennerekkel

valé érintkezést. Ovja 6rdijdt a kiilss itésekidl, amelyek silyosan
kérosithatigk a mikodését. Ha megerdltets fizikai tevékenységet
végez vagy sportol (nehéz targyak emelése, golf, Uszds stb.), kérjik,

vegye le az érét.

A szélsséges hdmérsékletnek valé kitettség enyhe pdralecsapdddst
okozhat az éra Gvege alatt. Ez magétdl eltinik, és nem befolydsolja
az 6ra mikédését. Ha a péralecsapdédés nem tinik el, kérjtk,

forduljon egy Louis Vuitton izlethez. Kerilie a vizzel valé érintkezést,

mert az kdrosithatja a bérszijt.

Az 6rét puha, szdraz ruhéval térdlgetve tisztitsa. A bérszijakat

nem ajdnlott tisztitani, mivel idével és a hasznélattal patindsodnak.

A bérszi élettartama a nedvességnek valé kitettségétél és a haszndlat
gyakorisagatdl figg. Térolia érdjét a vdsarléskor mellékelt tokban
vagy hivés, széraz, portdl, nedvességtd| és szélsGséges hémérséklettd|

védett helyen.

Fényképek: Piotr Stoktosa



Questo segnatempo rientra nella tradizione del savoir-faire
che Louis Vuitton applica a ogni sua creazione. Gli artigiani e i maestri
orologiai della manifattura La Fabrique du Temps a Ginevra sono

alla ricerca quotidiana dell’eccellenza.

In questo manuale d'uso troverete suggerimenti per la regolazione

dell'ora e la manutenzione del vostro orologio.




Calibri LV 88 & LV 89

Il movimento meccanico a carica automatica Spin Time, lanciato nel 2009

da Louis Vuitton, & il primo brevettato dalla Maison. Il suo meccanismo innovativo
reinventa la lettura dell'ora grazie a un sistema di cubi che ricordano i vecchi tabelloni
degli aeroporti.

Al posto della lancetta centrale, il calibro Spin Time & dotato di dodici cubi rotanti

che indicano le ore. Ogni 60 minuti, due cubi ruotano istantaneamente. In questo modo,
il cubo dell'ora che sta per terminare comincia a ruotare e rivela la sua faccia neutra
per lasciare spazio al cubo successivo, che gira mostrando la sua faccia distintiva.
Fedeli al loro spirito creativo, i calibri LV 88 e LV 89 sono movimenti Spin Time Air

che esprimono la fusione di tradizione e innovazione, consentendo, grazie

al loro meccanismo, il sollevamento dei cubi. Si distinguono per l'architettura

e le prestazioni tecniche.

Dotati di uno scappamento ad alta precisione a 4 Hz (28.800 alternanze all'ora)

e di una riserva di carica di 35 ore, questi meccanismi racchiudono I'audacia creativa

e le performance orologiere de La Fabrique du Temps Louis Vuitton, spingendosi sempre

oltre i limiti della visualizzazione tradizionale.




Specifiche tecniche

Calibri LV 88 & LV 89

Movimento meccanico a carica automatica
Diametro: 20,10 mm

Spessore: 7,64 mm

Funzioni: ore con visualizzazione spin time, minuti

Numero di componenti: 95

Numero di rubini: 26

Riserva di carica: 35 ore

Frequenza: 28.800 alternanze/ora (4 Hz)

Impermeabilita: 50 m
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Lettura dell’ora

Lettura dell’ora Lancetta dei minuti

con cubo

differenziante

Corona

Movimento meccanico a carica automatica
Si raccomanda la carica manuale per avviare il movimento quando & fermo.
In posizione O: Per caricare, girare la corona in senso orario 20-30 volte.

Il movimento si carica automaticamente a ogni movimento del polso.




Impostazione del tempo

Da effettuare solo dopo aver terminato la carica.

Fase 1: Estrarre la corona in posizione 1. Ruotare la corona verso il basso per fare
avanzare la lancetta dei minuti in senso orario. Si consiglia di regolare I'ora esclusivamente

in senso orario.

Precauzioni per 'uso: Ruotare delicatamente la corona per consentire al cubo

di saltare correttamente.

Fase 2: Spingere la corona in posizione 0.




Come eseguire la manutenzione dell'orologio

Si consiglia di far revisionare l'orologio nella propria boutique
g g prop q

Louis Vuitton ogni 5 anni per garantirne il corretto funzionamento.

Per evitare la magnetizzazione dell'orologio, limitare il contatto
con calamite, telefoni e scanner di sicurezza. Proteggere |'orologio
da urti che possono comprometterne gravemente il funzionamento.
Rimuoverlo quando si praticano attivitd fisiche e sportive faticose

(sollevamento di oggetti pesanti, golf, nuoto, ecc.).

L'esposizione a temperature estreme pud causare una leggera condensa
sotto il vetro dell'orologio, che scompare da sola e non influisce

sul funzionamento dell'orologio. Se la condensa permane, rivolgersi

a un negozio Louis Vuitton. Evitare il contatto con 'acqua

per non danneggiare il cinturino in pelle.

Per pulire I'orologio, passare un panno morbido e asciutto.

Non & consigliabile pulire i cinturini in pelle perché con il tempo

e I'usura sviluppano una patina. La durata di un cinturino in pelle
dipende dall’'esposizione all’'umidita e dalla frequenza di utilizzo.
Conservare l'orologio nella custodia fornita al momento dell’‘acquisto
o in un luogo fresco e asciutto, lontano da polvere, umidita

e temperature estreme.

Fotografie: Piotr Stoktosa
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Dette uret er utformet med de tradisjonsrike fagkunnskapene som preger
alle Louis Vuittons kreasjoner. Handverkerne og urmakerne ved

La Fabrique du Temps i Genéve er hele tiden pé sgken etter det fullkomne.

| denne brukerveiledningen fér du r&d om innstillinger og vedlikehold

av klokken.




Calibres LY 88 & LV 89

Det mekaniske Spin Time-urverket med automatisk opptrekk som ble innfert i 2009

av Louis Vuitton, er det farste patenterte urverket til LV. Den vagale mekanismen
gienoppfinner avlesing av timer med en mekanisme med et kubesystem som minner
om gamle visningstavler pé flyplasser.

| stedet for en sentral timeviser, er calibre Spin Time utstyrt med tolv roterende kuber
for & vise timene. Hvert 60. minutt, vil to av dem rotere umiddelbart. Kuben for timen
som er over vil roteres og vise sin naytrale side, for & gjere plass til den neste kuben,
som vil roteres for & vise den gjeldende timen.

Calibre LV 88 og LV 89 er trofast mot denne kreative dnden og er Spin Time Air-urverk
som legemliggjer kombinasjonen av tradisjon og innovasjon som med hjelp av deres
mekanisme, tillater hevingen av kuber. De skiller seg ut med sin arkitektur og tekniske
egenskaper.

Disse mekanismene er utstyrt med et haypresisjons gangverk pé& 4 Hz (28 800 svingninger
i timen) og en gangreserve pd 35 timer, og legemliggjer LVs innovative tankegang

og urmakerkunsten til La Fabrique du Temps Louis Vuitton, som kontinuerlig flytter grensene

for tradisjonell visning av tid.




Tekniske spesifikasjoner

Calibres LV 88 & LV 89
Automatisk opptrekking
Diameter: 20,10 mm
Tykkelse: 7,64 mm

Funksjoner: timer med spin time-visning, minutter

Antall bestanddeler: 95
Antall rubiner: 26

Gangreserve: 35 timer
Frekvens: 28 800 svingninger/time (4 Hz)

Vanntetthet: 50 m
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Avlesing av timer

Avlesing av timer Minuttviser

med forskjellige

kuber

Krone

Calibres LV 88 & LV 89
Automatisk opptrekking
Vi anbefaler & trekke opp urverket manuelt nér det har stoppet.

| posision O: Opptrekkingen gjeres ved & vri kronen med urviseren 20 til 30 ganger.

Urverket trekkes deretter automatisk opp med hver handleddsbevegelse.




Tidsinnstilling
Skal kun gjeres nar opptrekk er fullfert.

Trinn 1: Trekk kronen ut til posisjon 1. Vri kronen nedover for & la minuttviseren gé forover

med urviseren. Det anbefales & kun foreta tidsinnstilling i retningen med urviseren.
Anbefalinger: Vri kronen forsiktig slik at skifte av kube kan gjeres riktig.

Trinn 2: Trykk kronen inn i posisjon O.




Slik vedlikeholder du klokken

Vi anbefaler deg & f& utfart vedlikehold pé klokken i naermeste
Louis Vuitton-butikk, hvert femte ér. Slik serger du for & holde den

i god stand.

For & forhindre magnetisering av klokken bar du mest mulig unngé
kontakt med magneter, telefoner eller sikkerhetsskannere. Beskytt klokken
mot ytre stat som kan f& alvorlige konsekvenser for funksjonene.

lkke bruk klokken ved anstrengende fysiske aktiviteter eller sport

(tunge laft, golf, syamming osv.).

Eksponering for ekstreme temperaturer kan fere til lett kondens
under glasset. Dette forsvinner av seg selv og pévirker ikke klokkens
funksjoner. Hvis kondensen ikke forsvinner, ber du ta kontakt med
en Louis Vuitton-butikk. Unngé kontakt med vann for & unngd skade

pd laerremmen.

For & rengjere klokken terker du den med en myk, terr klut. Rengjering
av laerremmen er ikke anbefalt. Den vil patineres over tid og med slitasje.
Leerreimens levetid avhenger av hvor mye den eksponeres for fuktighet,
og hvor ofte den brukes. Oppbevar klokken i esken som fulgte

med da du kjepte den, eller pd et kjalig, tert sted som er skjermet

for stav, fuktighet og ekstreme temperaturer.

Foto: Piotr Stoktosa



Este reldgio faz parte da tradicdo de savoir-faire que a Louis Vuitton traz
a cada uma de suas criacdes. Os artesdos e os mestres relojoeiros
de nossa fébrica La Fabrique du Temps, em Genebra, estdo diariamente

em busca da exceléncia.

Neste manual de utilizacdo vocé encontrard conselhos sobre

a configuracéo da hora e os cuidados a tomar com o seu relégio.




Calibres LY 88 & LV 89

O movimento mecénico de corda automdtica Spin Time, introduzido em 2009

pela Louis Vuitton, é o primeiro movimento patenteado da Maison. Seu mecanismo
audacioso reinventa a leitura da hora gracas a um sistema de cubos rotativos

que evocam painéis vintage de aeroportos.

No lugar de um ponteiro central, o calibre Spin Time tem doze cubos rotativos para exibir
as horas. A cada 60 minutos, dois deles giram instantaneamente. Assim, o cubo da hora
que fermina gira e revela sua face neutra para dar lugar ao cubo seguinte, que gira
para exibir sua face distintiva.

Fieis a esse espirito criativo, os calibres LV 88 e LV 89 sGo movimentos Spin Time Air

que incorporam a alianca entre a tradic@o e a inovacdo, permitindo a levitacdo

de cubos através do seu mecanismo. Eles se destacam por sua arquitetura

e seu desempenho técnico.

Com um escape de alta preciséo de 4 Hz (28.800 alterndncias por hora) e uma reserva
de marcha de 35 horas, esses mecanismos ilustram a auddcia criativa e o desempenho
relojoeiro de La Fabrique du Temps Louis Vuitton, ultrapassando constantemente os limites

da exibicdo tradicional.

ir




Especificacdes técnicas

Calibres LV 88 & LV 89

Movimento mecénico com corda automdética
Diémetro: 20,10 mm

Espessura: 7,64 mm

Funcdes: horas com exibicdo Spin Time, minutos

NUmero de componentes: 95

NUmero de rubis: 26

Reserva de funcionamento: 35 horas
Frequéncia: 28.800 alternéncias/hora (4 Hz)

Impermeabilidade: 50 m
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Leitura da hora

Leitura da hora Ponteiro dos minutos

com cubo

diferenciador

Coroa

Calibres LV 88 & LV 89

Movimento mecdnico com corda automdtica
Recomenda-se a corda manual para iniciar o movimento quando ele é interrompido.
Na posicdo O: Dé-se a corda girando a coroa no sentido hordrio, de 20 a 30 vezes.

Em seguida a corda é dada automaticamente a cada movimento do pulso.




Configuracdo da hora

A efetuar somente apés acabar de dar corda.

Etapa 1: Puxe a coroa para a posicéo 1. Gire a coroa para baixo para avancar
o ponteiro dos minutos no sentido hordrio. Aconselha-se ajustar a hora apenas
no sentido hordrio.

Precaucdes de uso: Gire delicadamente a coroa para que o cubo se mova corretamente.

Etapa 2: Empurre a coroa para a posicdo O.




Como cuidar do seu relégio?

Aconselhamos a manutencéo do relégio em sua loja Louis Vuitton

a cada 5 anos, para garantir o seu bom funcionamento.

Para evitar a magnetizacéo do relégio, limite o contato com imds,
telefones e scanners de seguranca. Proteja o relégio contra choques
externos, que podem prejudicar seriamente o seu funcionamento.
Por favor, retire-o ao realizar atividades fisicas e esportes intensos

(levantar objetos pesados, fazer golfe, natacao, etc.).

A exposicdo a temperaturas extremas pode causar uma ligeira
condensacdo sob o vidro do relégio. Ela desaparecerd sozinha
e ndo afetard o funcionamento do relégio. Se a condensacdo
n&o desaparecer, entre em contato com uma loja Louis Vuitton.

Evite o contato com a dgua para ndo danificar a pulseira de couro.

Para limpar o relégio, use um pano macio e seco. N&o é recomenddvel
limpar as pulseiras de couro, pois com o tempo e o desgaste

elas desenvolverdo uma pdtina. A vida 0til de uma pulseira de couro
depende da exposicdo a umidade e & frequéncia de uso. Guarde

o relégio no estojo fornecido no momento da compra ou num local

fresco e seco, longe de poeira, umidade e temperaturas extremas.

Fotos: Piotr Stoktosa



DTH yachl 9BAKKOTCS BOMIOWEHUEM TPOANULMOHHOIO MACTEPCTBA,
koTopbiM Louis Vuitton HanonHseT kaxxgoe cBoe TBOpeHMe.
PemecneHHWKkM 1 uacoBble MACTEPA HA HALLEH MAHYAKTYype

La Fabrique du Temps B XKeHese exxennesHo Tpyastcs

HAO4 AOCTUXEHUEM COBEPLLUEHCTBA.

B stom PyKOBOACTBE NMOJIb30OBATENS MNPUBEAEHDBI pEKOMEHOALNU

MO YCTAHOBKE BPEMEHM U YXOAY 30 YACAMM.




Kanubpei LV 88 & LV 89

Yacosoi mexaHusm Spin Time ¢ aBToMaTHUECKMM NOA3ABOAOM, MPEACTABNEHHDIN

Louis Vuitton B 2009 roay, sBnsetcs nepBbIM 30NATEHTOBAHHBIM MexaHu3mom Jloma.

Ero opurHanbHbIN AM30MH NEpeoCMbICIMBAET Cocob oTobpaskeHHs BpeMeHM ¢ MOMOLLbIO
cucTeMbl KyboB, HAMOMMHAKOLLIMX ACBHKE TADNO C PACNUCAHMEM B O3POMOPTAX.

BmecTo ueHTpanbHoit crpenku kanbp Spin Time ocHaleH ABEHOALATHIO BPALLAIOLLMMMCS
kybamu ang otobpaerns uacos. Kaxasie 60 MUHYT ABA U3 HUX MTHOBEHHO
nosopaunsatotes. Takum obpazom, Kyb ¢ oTobpaxeHrem uaca, KOTOpbIM 3AKAHUMBOETCS,
HOUMHAET BPALLATLCS, MOBOPAUMBASCL CBOEM HEMTPANBHOM CTOPOHOM, UTobbl 0cBObOAMTL
MeCTO ANg criegytolero Kyba, KoTopbli BPALAETCS, NOKA3bIBAS CBOK OTIIMUMTENBHYIO
CTOPOHY.

CoxpaHss NpuBEPXEHHOCTL TBOpUECcKoMy ayxy, kanmbpel LV 88 u LV 89 npeacrasnsior
coDOM MEXAHU3M Spin Time Air, BONMOLWAIOLLMM COUETAHUE TPAAULMM U MHHOBALIMM

u obecneunsatoLmit naperue kybos. OHu pasnuuatotcs Mexay coboit UcnonHeHuem

M TEXHUUECKUMM XAPAKTEPUCTUKAMM.

OcHalieHHble BbICOKOTOUHbIM x00M ¢ yacToTom 4 1y (28 800 konebanuit B uac) 1 3anacom
xofad 35 YacoB, 3T MEXAHW3MbI BOMJIOLLAIOT TBOPYECKYHO CMENTOCTb U UOCOBOE MACTEPCTBO

maHycpakTypbl La Fabrique du Temps Louis Vuitton, noctogHHo pactumpsiowei rpaniubi

TPOAMLMOHHbBIX NPEACTABIEHUMN.




TexHUueckme XapaKTEpPUCTUKH

Kanubpsi LV 88 & LV 89

MexaHu3m ¢ aBTOMATMUECKMM NOA3ABOAOM
Huametp: 20,10 mm

TonwuHa: 7,64 mm

DyHKuMK: Yachl € MHAMKAUMEH spin fime, MUHYTb

KonnuectBo coctaBHbIX anemMeHToB: 95

KonuuectBo kamHem: 26

3anac xoaa: 35 uacos
Yacrora: 28 800 konebanmit/uac (4 M)

[epmeTuHocTb: S0 M
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OtobpaxeHne BpemeHu

OrobpaxeHme MunyTHas cTpenka

BPEMEHM
C MOMOLLbIO
OTIMUYAIOLLIErocs

Kybuka
3aBoaHAs ronoBKa

Kanbpsi LV 88 & LV 89

MexaHU3M ¢ aBTOMATUUYECKMM noa3aBsoa4oM

PyuHolt nog3aBon pekomeHayeTcs UCNob30BATh AJ1S 3AMYCKA MEXAHU3MA Nocre

€ro oCTaHOBKM.

B nonoxenun O: ong noasasoaa Heobxoanmo NOBEPHYTb 30BOAHYIO FOMOBKY MO YOCOBOM

ctpenke 20-30 pas.

[Nocne atoro MexaHusm byaer 30BoAMTLCS ABTOMATUYECKM NMPU KAKAOM ABMKEHWUM 30MSCTbS.




3asop,

BuinonHsiite ato AeiicTBUE TONbKO NOCNE NOSHOMO NOA3ABOAA MEXAHU3MA.

ran 1. YcraHosuTe 30BOAHYIO roniosky B nonoxenue 1. Ytobbl nepesectn MunyTHY1O
CTpenKky Brnepez, NOBEPHUTE 3ABOAHYIO ronoBky Ha cebs. [lng yctaHoBKM BpemeHu

pekoMeHayeTcs NOBOPAYMBATL 3ABOAHYIO FOTIOBKY TOMbKO MO YACOBOW CTPESIKE.

Mepbi npeaOCTOPOXHOCTM NPU MCNOAB30BAHMM: UTODBI KYOMK MPOKPYTUICS NPABUIIBHO,

NnoBOPAYMBATL 3ABOAHYO rONIOBKY ClieAyeT O4E€Hb AKKYPATHO.

Stan 2. BepHute 3aBoaHyto ronosky B nonoxenue O.




Kak yxaxxueatb 30 uacammu?

Urobbl obecneunts ncnpasHyto paboty yacos, pekomeHayetcs
NPOBOAMTL X TEXHUUECKOe 0bcnyxuBaHKe B marasuHe Louis Vuitton

kaxkable 5 ner.

Bo u3bexaHne HOMArHUUMBAHMS YOCOB OFPAHWULTE KOHTAKT

C MATHUTOMM, TENedpOHAMM M CKaHEPAMM DesonacHoCTy.

Beperute uackl oT BHELIHMX YAAPOB, KOTOPbIE MOTYT CEPLE3HO
MOBAMITb HO Mx paborty. CHUMAalTe Yach! NPK BbIMOHEHUN MHTEHCUBHOM
hM3MUECKOM AEITENBHOCTH M SAHITUIX CNOPTOM (MOAHITHE TSXKENbIX

NPeaMETOB, ronbg, NIABAHKE U T. A4.).

BozaeiicTere aKcTpeManbHbIX TEMNEPATYP MOXET MPUBECTH

K 0Bpa30BAHMIO HEDOMBLIOrO KOHAEHCATA NOA CTEK/IOM YACOB.
DTOT KOHAEHCAT UCUESHET CAMOCTOSTENBHO U HE MOBMNUIET

Ha paborty yacos. Ecnn koHaeHcaT He ncuesaeT, obpatutech

B marasuH Louis Vuitton. M3beraiite koHTaKTa € BOAOH,

UTODbI HE NOBPEAUTL KOXAHbIH PEMELLIOK.

Utobbl 0UMCTUTL YaChI, NPOTPUTE X MSITKOW CYXOM TKAHBIO.

KoxaHble pemeLLkn He pekKOMeHOYETCS YUCTUTB, TAK KAK CO BPeMeHeM
M B Npouecce HOCKM Ha HWUX obpasyetcs natuHa. Cpok cnyxbebi
KO>XXAHOTO PEeMELLIKA 3aBUCUT OT BO3AEMCTBUS HA HErO BNATM

M YACTOTbI UCMOSb3OBAHMS. XpAHUTE UaChl B Oy TIsIpe, MPUIaraeMom
NPM NOKYMNKE, MK B NPOXIOAHOM, CYXOM MECTe, 3ALUMLLEHHOM OT MblH,

B/IAMU U SKCTPEMAIIbHBIX TEMNEPATYP.

Dororpadp: Piotr Stokfosa



Este reloj se enmarca en la tradicién del saber hacer que Louis Vuitton
aporta a cada una de sus creaciones. Los artesanos y maestros relojeros
de nuestra manufactura La Fabrique du Temps en Ginebra (Suiza)

se afanan a diario en su bisqueda de la excelencia.

En este manual encontrard instrucciones para la puesta en hora del reloj

y consejos de mantenimiento.




Calibres LY 88 & LV 89

El movimiento mecénico de cuerda automdtica Spin Time, introducido en 2009

por Louis Vuitton, fue el primer movimiento patentado de la Maison. Su audaz mecanismo
reinventa la lectura de la hora gracias a un sistema de cubos que recuerdan a los antiguos
paneles con horarios de vuelos en los aeropuertos.

En vez de una aguja central, el calibre Spin Time cuenta con doce cubos giratorios

para mostrar las horas. Cada 60 minutos, dos de ellos pivotan de manera instanténea.
De esta forma, el cubo de la hora que se termina se pone a girar para desvelar su cara
neutra y dar el relevo al cubo siguiente, que se gira para mostrar su cara distintiva.

Fieles a su espiritu creativo, los calibres LV 88 y LV 89 son movimientos Spin Time Air

que encarnan la alianza entre tradicién e innovacién porque su mecanismo permite hacer
levitar los cubos. Ademds, se distinguen por su arquitectura y rendimiento técnico.

Con un escape de alta precisién de 4 Hz (28.800 alternancias por hora) y una reserva
de marcha de 35 horas, estos mecanismos reflejan la audacia creativa y el arte relojero

de La Fabrique du Temps Louis Vuitton, porque superan constantemente los limites

de la visualizacién horaria tradicional.




Caracteristicas técnicas

Calibres LV 88 & LV 89

Movimiento mecdnico de cuerda automdética
Didmetro: 20,10 mm

Grosor: 7,64 mm

Funciones: Torbellino volante, horas con visualizacién spin time, minutos

NUmero de componentes: 95

NUmero de rubis: 26

Reserva de marcha: 35 horas

Frecuencia: 28.800 alternancias por hora (4 Hz)

Hermeticidad: 50 m

o . —. "‘.’- s E ) ‘-
sl FOR T AT (R




Lectura de la hora

Lectura de la hora Minutero
con el cubo
de aspecto
diferente
Corona

Calibres LV 88 & LV 89

Movimiento mecdnico de cuerda automdtica

Se recomienda dar cuerda de forma manual para activar el movimiento cuando

se ha parado.

En la posicién O: Basta con girar la corona en el sentido horario (dextrégiro)

entre 20 y 30 veces para dar cuerda al relo;.

A partir de entonces, la cuerda se activard de forma automdtica con cada movimiento

de la muneca.




Puesta en hora

Se efectia Unicamente después de dar cuerda.

Paso 1: Tirar de la corona para situarla en la posicién 1. Girar la corona hacia delante
para hacer avanzar la manecilla de los minutos en el sentido horario. Se aconseja realizar

la puesta en hora Gnicamente en el sentido horario (dextrégiro).

Precauciones de uso: Girar la corona con delicadeza para efectuar correctamente

el salto del cubo.

Paso 2: Presionar la corona para situarla en la posicién O.




Mantenimiento del reloj

Se recomienda someter a inspeccién el reloj en una tienda Louis Vuitton

cada 5 afios para garantizar su correcto funcionamiento.

Con el fin de evitar la magnetizacién del reloj, conviene limitar

su contacto con imanes, teléfonos y escdneres de seguridad.

Es importante proteger el reloj de golpes externos que pueden afectar
gravemente a su funcionamiento. Conviene quitarse el reloj

para efectuar actividades fisicas y deportes de intensidad

(levantamiento de pesos, golf, natacién, etc.).

La exposicidn a temperaturas extremas puede provocar una ligera
condensacién bajo el cristal del reloj. Este vaho desapareceré

por si solo y no afectard al correcto funcionamiento del reloj.

Si la condensacién no desaparece, habrd que dirigirse a una tienda
Louis Vuitton. Evitar el contacto con agua para no deteriorar

la correa de piel.

El reloj se puede limpiar con un pafio suave y seco. Se desaconseja
limpiar las correas de piel porque adquirirdn una pétina con el paso
del tiempo y el uso. La vida Util de una correa de piel depende

de su exposicién a la humedad y su frecuencia de utilizacién.
Conviene guardar el reloj en su caja o en un lugar fresco y seco,

al resguardo del polvo, la humedad y las temperaturas extremas.

Fotos: Piotr Stoktosa



Den har klockan &r en del av den tradition av kunnande som
Louis Vuitton anvander i alla sina skapelser. Hantverkarna
och méstarurmakarna pd Manufacture La Fabrique du Temps i Genéve

drivs av en daglig strévan efter excellens.

| den har bruksanvisningen hittar du tips om hur du stéller in tiden

och underhdller din klocka.




Kaliber LV 88 & LV 89

Det mekaniska urverket med automatisk uppdragning Spin Time, som introducerades
2009 av Louis Vuitton, &@r huset Vuittons forsta patenterade urverk. Den djérva mekanismen
&teruppfinner tidsavlasningen med ett system av kuber som p&dminner om gamla
flygplatsdisplayer.

| stéllet for en central visare har Spin Time-kalibern tolv roterande kuber som visar
timmarna. Var 60:e minut roterar tvd av dem omedelbart. Saledes roterar den tidskub
som avslutar sin timme och visar istéllet upp sin neutrala sida fér att ge plats &t nésta kub,
som roterar fér att visa sin unika sida.

| linje med sin kreativa anda &r kaliber LV 88 och LV 89 Spin Time Air-urverk

som férkroppsligar féreningen mellan tradition och innovation genom att deras
mekanism gér det majligt for kuberna att svéva. De utmérker sig genom sin arkitektur
och tekniska prestanda.

Med ett hégprecisionsverk som slér 28 800 gdanger i timmen och en gangreserv

pda 35 timmar kombinerar dessa urverk teknisk briljans med djarv kreativitet. Ett uttryck
fér La Fabrique du Temps Louis Vuittons sténdiga strévan att ténja pé grénserna

for traditionell klockdesign.




Tekniska egenskaper

Kaliber LV 88 & LV 89

Mekaniskt urverk med automatisk uppdragning
Diameter: 20,10 mm

Tjocklek: 7,64 mm

Funktioner: timmar med spin time-visning, minuter

Antal komponenter: 95
Antal rubiner: 26

Gangreserv: 35 timmar

Frekvens: 28 800 svangningar/timme (4 Hz)

Vattentathet: 50 m
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Lasa av tiden

Lasa av tiden Minutvisare
med den unika
kuben
Krona

Kaliber LV 88 & LV 89
Mekaniskt urverk med automatisk uppdragning
Manuell uppdragning rekommenderas for att sétta i géng urverket nér det har stannat.

| lage O: Klockan dras upp genom att vrida kronan medurs 20 till 30 gdnger.

Urverket dras sedan upp automatiskt vid varje handledsrorelse.




Tidsinstdllning
Utfors férst ndr uppdragningen ér slutférd.

Etapp 1: Dra ut kronan fill lage 1. Vrid kronan nedét fér att flytta minutvisaren medurs.

Det rekommenderas att endast stalla in tiden medurs.

Forsiktighetsatgarder vid anvéandning: Vrid forsiktigt p& kronan sé& att kuben matas fram
korrekt.

Etapp 2: Tryck tillbaka kronan till Iage O.




Hur underhdller du din klocka?®

Vi rekommenderar att du later serva din klocka i din Louis Vuitton-butik

vart femte ér for att se till att den fungerar som den ska.

For att undvika att klockan magnetiseras bér du begrénsa kontakten
med magneter, telefoner och sékerhetsskannrar. Skydda klockan
fran yttre stétar som allvarligt kan péverka dess funktion.

Ta av den nér du utfér anstréingande fysiska aktiviteter och sport

(tunga Iyft, golf, simning osv.).

Exponering for extrema temperaturer kan orsaka en létt kondensation
under klockglaset. Den férsvinner av sig sjalvt och kommer

inte att paverka klockans funktion. Kontakta en Louis Vuitton-butik

om kondensationen inte férsvinner. Undvik kontakt med vatten

for att inte skada laderbandet.

Torka klockan med en mjuk och torr trasa for att rengéra den.

Det rekommenderas inte att rengdra laderarmband eftersom de kommer
att f& patina med tiden. Laderarmbandets livslangd beror pé& hur

det utsatts for fukt och hur ofta det anvénds. Férvara klockan i fodralet
som medfélier vid képet eller pa ett svalt och torrt stélle, fritt frén damm,

fukt och extrema temperaturer.

Foto: Piotr Stoktosa



Bu saat isciligi drnegi, Louis Vuitton'un her bir kreasyonuna kathg
ustalik geleneginin bir parcasidir. Cenevre'deki La Fabrique du Temps
manifaktirinin saat ustalari ve zanaatkarlar her gin mikemmellik

arayist icinde caligir.

Bu kullanim kilavzunda saatinizin ayari ve bakimina dair

dneriler bulacaksiniz.




LV 88 ve LV 89 kalibreleri

Louis Vuitton tarafindan 2009 yilinda piyasaya sirilen otomatik kurmali mekanik
mekanizma Spin Time mekanizmasi, Markanin patentini aldigi ik mekanizmadir.

Bu cesur dizenek, havaalanlarinin eski tarz ekranlarini hatirlatan kip sistemi ile saat
okumayi yeni bastan tanimlar.

Merkezi bir ibre yerine kalibre Spin Time, saatleri géstermek icin déner on iki kiiple
donatilmigtr. Her 60 dakikada bir aralarindan ikisi ayni anda déner. Bu sekilde

o an biten saati isaret eden kip dénmeye baslar ve nétr yizini gostererek yerini siradaki
kipe birakir; yeni kip dénerek yeni saati isaret eder.

Bu kreatif anlayisa sadik kalibre LV 88 ve LV 89 kalibreleri, dizenegiyle kiplerin havaya
yukselmesini saglayarak gelenek ve inovasyon arasindaki birlikteligi yansitan Spin Time Air
mekanizmasidir. Yapilari ve teknik performanslari ile farklarini ortaya koyarlar.

4 Hz (saatte 28.800 fitresim) gibi yiksek hassasiyetli bir esapman ve 35 saatlik

bir gic rezervi ile donahlan bu dizenekler, klasik géstergelerin sinirlarini strekli zorlayarak

La Fabrique du Temps Louis Vuitton'un kreatif cesaretini ve saat iscili§i performansini yansitir.




Teknik 6zellikler

LV 88 & LV 89 kalibreleri

Otomatik kurmali mekanik mekanizma
Cap: 20,10 mm

Kalinhk: 764 mm

islevler: Spin Time géstergeli saatler, dakika

Bilesen sayisi: 95
Yakut sayisi: 26

Gic rezervi: 35 saat
Frekans: 28.800 titresim/saat (4 Hz)

Su gecirmezlik: 50 m
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Zamani Okuma

Digerlerinden Yelkovan
farkl olan kip
saati gosterir
Kurma kolu

LV 88 & LV 89 kalibreleri

Otomatik kurmali mekanik mekanizma
Mekanizma durdugunda yeniden baslatmak icin elle kurulmasi énerilir.
0 konumunda: saat, kurma kolu saat yéninde 20 ila 30 defa cevrilerek kurulur.

Sonrasinda mekanizma, bilegin her hareketiyle otomatik olarak kurulacakr.




Saat ayari

Bu islem yalnizca saatin kurulmasi bittikten sonra yapilmalidr.

1. adim: Kurma kolunu 1 pozisyonuna cekin. Yelkovani saat yéninde ilerletmek

icin kurma kolunu asa§i dogu cevirin. Saat ayarinin sadece saat yéninde ilerleyerek
yapilmasi tavsiye edilir.

Kullanim tedbirleri: Kiplerin dogru bicimde sicramasi icin kurma kolunu nazikge cevirin.

2. adim: Kurma kolunu O pozisyonuna itin.




Saatinizin bakimi nasil yapilir?

Saatinizin dizgin isleyisini garanti etmek icin saatinize her 5 senede

bir Louis Vuitton magazasinda bakim yaptirmanizi tavsiye ederiz.

Saatinizin manyetize olmasini énlemek icin miknatis, telefon ve givenlik
taramalarina sinirli temas edin. Isleyisini ciddi dlcide etkileyebilecek
disaridan darbelere karsi saatinizi koruyun. Fiziksel faaliyetler ve yogun

spor yaparken saatinizi cikarin (adir esya kaldinrken, golf, yizme vb.).

Asiri uc sicakliklara maruz kalmasi saat caminin altinda haofif

bir bugulanmaya yol acabilir. Bugu kendiliginden kaybolacaktir

ve saatin uygun sekilde calismasini etkilemeyecektir. Bugu gecmezse
litfen bir Louis Vuitton magazasi ile iletisime gecin. Deri kayisa zarar

vermemek icin su ile temastan kacinin.

Saatinizi temizlemek icin yumusak kuru bir bezle silin. Deri kayislarin
temizlenmesi tavsiye edilmez; zaman icinde ve yipranma ile patina
gelistirecektir. Deri kayisin kullanim dmri, neme maruziyetine ve kullanim
sikhdgina baglidir. Saatinizi sahs sirasinda tedarik edilen kutusunda

veya serin, kuru, toz, nem ve asin sicakliklardan uzak bir yerde

muhafaza edin.

Fotograflar: Piotr Stoktosa



